
Avi Aksesiblite avèk Nondiskrimasyon 

● IMPORTANT! This document(s) contains important information about your unemployment compensation. Call 1.888.737.0259 or visit o ur
website at xxxs.nc.gov for free translation assistance. This document may contain important information about your Benefits or Appeal
Rights that may require your response for appealing decisions within 10 days for lower authority and 30 days for higher and judicial
authorities.

● ENPÒTAN! Dokiman sa genyen enfòmasyon enpòtan konsènan alokasyon chomaj ou yo. Rele 1.888.737.0259 oswa vizite sitwèb nou an
nan xxxxnc.gov  pou èd gratis tradiksyon. Dokiman sa kapab genyen enfòmasyon konsènan Alokasyon ou yo oswa Dwa Apèl  ki kapab
egzije repons ou pou fè apèl desizyon nan delè 10 jou pou otorite enferyè yo epi 30 jou pou otorite siperyè avèk otorite jidisyè yo.

● ¡IMPORTANTE! Este(os) documento(s) contiene(n) información importante sobre su compensación por desempleo. Llame
al 1.888.737.0259 o visite nuestro sitio web en xxxxnc.gov para obtener asistencia gratuita con la traducción. Este documento
puede contener información importante sobre sus beneficios o su derecho de apelación, la cual podría requerir su respuesta para las
decisiones de apelación en un plazo de 10 días para las autoridades de menor nivel y de 30 días para las autoridades de mayor nivel y
judiciales.

● 1.888.737.0259 xxx.nc.gov

● QUAN TRỌNG! Các) tài liệu này chứa thông tin quan trọng về tiền bồi thường thất nghiệp của bạn. Hãy gọi tới số 1.888.737.0259 hoặc
truy cập trang web theo địa chỉ xx.nc.gov để được trợ giúp dịch thuật miễn phí. Tài liệu này có thể chứa thông tin quan trọng về các Phúc
Lợi hoặc Quyền Khiếu Nại của bạn, có thể yêu cầu bạn phải trả lời nếu muốn khiếu nại quyết định trong vòng 10 ngày đối với cơ quan c  ó
thẩm quyền cấp dưới và 30 ngày đối với cơ quan có thẩm quyền cấp trên và cơ quan tư p háp.

● IMPORTANT ! Ce(s) document(s) contient/contiennent des informations importantes concernant votre allocation de c hômage.
Téléphonez au 1.888.737.0259 ou rendez-vous sur notre site Web à xxx.nc.gov pour obtenir gratuitement de l'aide en traduction. Ce
document peut contenir des informations importantes sur vos allocations ou sur votre droit de faire appel, qui peuvent, en cas de
décisions d'appel, nécessiter votre réponse dans les 10 jours pour les autorités administratives de niveau inférieur et dans les 30 jours
pour les autorités judiciaires et les autorités administratives de niveau s upérieur.

Depatman Komès, Divizyon Sekirite Travay avèk Divizyon Solisyon Travay la konfòme l avèk lwa dwa sivil ki aplikab la la epi pa diskrimine sou 
yon baz ras, koulè, orijin nasyonal, laj, pwoblèm fizik, oswa sèks. Nou mete moun akote oswa trete yo yon lòt fason akoz de ras, koulè, orijin 
nasyonal, pwoblèm fizik, oswa sèks.  
The Department of Commerce, Division of Employment Security and Division of Workforce Solutions complies with applicable Federal civil 
rights laws and does not discriminate on the basis of race, color, national origin, age, disability, or sex. We do not exclude people or treat them 
differently because of race, color, national origin, age, disability, or sex. 

Nou bay èd gratis avèk sèvis pou moun ki gen pwoblèm pou kominike avèk nou byen, tankou: 

● Entèprèt Kailfye pou Lang Siy Ameriken an (ASL),

● Enfòmasyon Ekri nan lòt fòma ( fòma enpresyon, odyo, fòma elektwonik ki asesib, lòt fòma yo).

● Sèvis lang gratis pou moun lang matènèl yo pa Anglè enkli entèprèt kalifye avèk lòt enfòmasyon ekri ki nan lòt lang.

Si ou bezwen sèvis sa yo, kontakte Sèvis Entèprèt nou an nan 1.888.737.0259. 

Si ou kwè Depatman Komès, Divizyon Sekirite Travay avèk Divizyon Solisyon Travay la pa te rive bay sèvis sa yo oswa te fè diskriminasyon 
nan yon lòt fason sou baz ras, koulè, orijin nasyonal, laj (40 oswa plis) pwoblèm fizik, enfòmasyon jenetik, relijyon, sèks oswa apatenans 
politik, ou ka ranpli yon plent lè ou kontakte nou Legal Services Section itilize metòd sa yo: pa imèl: grievance@nccommerce.com; pa telefòn: 
1.888.737.0259; oswa pa lapòs: Legal Services Section, P.O. Box 25903, Raleigh, NC 27611-5903.  

Ou kapab depoze tou yon plent pou dwa sivil yo nan Depatman Travay Etazini an, Biwo Dwa Sivil yo, oswa pa mwayen elektwonik nan adrès Biwo pou 
dwa Sivil yo, disponib nan https://xxxxx.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf pa lapòs oswa pa telefòn nan Depatman Travay Etazini an,  Frances Perkins 
Building, 200 Constitution Ave NW, Washington DC 20210, Telefòn: 1.866.487.2365. 

Fòmilè plent yo disponib nanxxxnc.gov. 
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